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A MIGRACAO PORTUGUESA REPRESENTADA

FELIX NETO (*)

Dois inguéritos efectuados junto de migrantes portngueses, em Franga, em
1977 e 1983 respeciivamente, com o objectlvo central de estudar as relaghes entre
as perspectivas de regresse e alguns factores psico-socials que podem infiuenciar
0 regresso, puseram em evidéncla a existéncia da intencio da grande maforia
dos migrantes da primeira geragio de regressarem ag pafs de origem.

Mas para gque o regresso es efectue, se medidas governamentais em
sectores como o emprego, o alojamento, os servigcos sociais e a capacidade
dos migrantes para se readaptarem gsdo dificuldades que condiclonem neces-
sarlamente o regresso, hi uma condi¢io suplementar: o estado de espirito da
populacao local em relagcdo aos migrantes.

Para se conhecerem as represéntacdées da migragdo, efectuou-se um
Inguérite Junt, de 480 adolescentes portugueses «in situn, Trata-se de uma
amostra experimental, Sao aqui examinados resultados deste ingquérito: campo

semintico da emligragao, Informacio,

atitude e campos de representacdes.

0 quadro tedrico em que o estudo se apoia é o conceitg psicossoclolé-
gico de representagio social, Para o tratamento dos dados recorreun-se, para
além das estatisticas eclassieas, a anddlises multldimensionais.

«E as aves que chegavam. E as aves que
partiam. Reconda as rolas ide Setembro.
Magcaricos passavam sobre a Ria
alguém sonhava um outro continente,
Recorda a migragdo (a emigracio).s

Manuel Alegre

«De méme que dans un jeu, o1 l'on
essaie et

éprouve les ‘phénoménes matériels,

collectifs,

avant e wvérifier leur existence réelle
et de

les metitre en pratique «pour de bonn,
on se

risque & faire des ébauches et des
brouillons,

on se livre 4 des manoeuvres inte-
lectuelles

et & des répétitions, que presentent le
spectacle

du monde comme un monde du spectacle.n

Serge Moscovici

Comunleagdo apresentads no Congresso
Naclonal sobre Adolescéncia e Juventude, Fa-
culdade de Economia, Porto, 1-3 de Novembro
de 1985,

(%) Professor Auxiliar da Faculdade de
Psicologla e de Ciénclag da Educagdo da Uni-
versidade do Porto,

I. PROBLEMA

Com muitos séculos de duragio—ha
guase cinco séculos —Portugal «uma
pegquensa pédtria exporta inesgotavelmen-
te...» wessa gente singulars, no dizer
do escritor transmontano {Torga, 1969,
p. 103). Efectivamente, a emigracio nfo
€ um fendmeno caracteristico dos tlti-
mos anos da histéria portuguesa. E
uma velha tradigdo que remonta 2 época
dos Descobrimentos. Aparece ji no sé-
culo XV, época em que o pais se lancga
a4 conguista de novos mundos.

O "fendmeno migratério portugués,
mesmo se hoje ndp mantém as mesmas
proporgdes e caracteristicas da impo-
nente onda de deslocacio de rmassas
para fora do territério nacionmal ‘(néo
tanto fruto de uma evolugdo estrutural
interna, mas sim da conjuntura externa),
continua a ser um fendmeno de vastas
propor¢tes pelo- elevado nimero de
compatriotas que continuam vivendo na
didspora. Em 1982, segundo estimativa
da Secretaria de Estado da Emigragio
e das Comunidades Portuguesas a popu-
lagio portuguesa residente no esiran-
geiro elevava-se a 3871320 individuos,
num pais com cerca de nove mithGes
¢ meio de habitantes.

Em quatre séculos a dimensio da
colénia de nacionais residentes no estran-
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geiro aumentou de 100000 a 150000
(Godinho, 1978, p. 14) para mais de
3,5 milhGes nos alvores da década de 80.
Mesmo se na actualidade o fluxo migra-
torio é reduzido, mem por - isso o fend-
meno migratério deixou de nos afectar.
Hoje, uns vivem directamente a mi-
gragio, os oulros contactamna através
dos que a vivem, ou dos meios de
comunicacio 'de massa, progectando‘
porventura tm dia emigrar. . Omnipre-
sente numa perspeciiva diacronica e
sinerdnica, enfre os numerosos fendme-
nos sociais do povo portupués, a mi-
g@ragio representa sem duvida um dos
mais significafivos.. . .

A andlise documental das investiga-
¢Oes empiricas sobre a migragdo por-
tugtiesa em Franca da primeira geragio,
bem como dois inguéritos que efectud-
mos nesse pais em 1977 e 1983 —com
o objectiVo central de estudar as rela-
¢Oes entre as perspectivas de regresso
e alguns faclores psicossociais gue po-

~dem influenciar © regresso— puseram
em evidénecia a existéncia da’ intencdo
- . de regresso ac pais de origem (Qusa-

dro -1). No inguérito de 1977, 87% dos
migrantes interrogados tinham a inten-
cio de regressar e em 1983 79 % estavam

’ nesse caso.’

QUADRO 1

Inteugoes de regresso de migrantes portugueses em Franca

- em dois inquéritos (1977 e 1983) em percentagem

1977 1983
N =110 CN-= 313
Intengio de regresso
num futurc indeterminado .37 , 20
Intengio de regresso . : .
~num futuro préximo (< 3 anos) 13 .. 2.
" Iritengio de regresso mum futuro _ :
- intermediario (5 3 > reforma) 31 27
Intengdo de regresso
num futuro afastado ] 6
Conflito de escolha 6 17
* Intencio de énraizamento’ 7 1
Sem resposta — 3

Fonte: NETO, 19380 ¢ 1984. . ‘

. Para que 0 regresso. se voncretize
medidas governamentais  em sectores
como o emprego, o alojamento, oS- ser-
vigos sociais e a capacidade dos migran-
tes em se readaptarem, sfo dificuldades
a Tesolver wque condicionam. necessaria-
mente o regresso. Mas hd uma condigio
suplementar a fomar em consideracio:
wo estado e espirito Ha populagdo local
em relaglo . a0s migrantess, segundo a
expressio de Rien Van Gendi. «Desde
que. haja nessa populagiio local indivi-
duos que nio emigraram; embora ten-
do-o desejado, e desde que o tratamento
preferencial dado - aos - emigrantes ..de
regresso faga nascer na populagio o
sentimento de que ela € vitima de uma
diseriminagio, . podem facilmente ' mani-
festar-se. tensdes..e uma certa animosi-
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dade a nivel Jocal. Em contrapartida,
se a populacio local demonstra uma
disposigio favordvel emt relagio a eles,
os migrantes de regresso podem afir-
mar-se como um ¢lemento positivo na
vida social da colectividade e no desen-
volvimento da siia regifo. As autorida-
des nacionais e locais devemam assim
tentar impedir a mobl’.uzagao da opinigo
contra estes itrabalhadores e deveriam
também, assim que decididas as medi-
das a tomar, ter em conta a forma
como a populagio local considera os
migrantes de regresso (Rien Van. Gendt,
1977, p. 67).. o
Citamos longamente este autor por
ele mostrar o interesse pratico do estu-
do das.. refpresentagoes da .migracio, e
da migracio de regresso em -particular.

A

Para além do acolhimento «oficialn 6,
pois, necessdrio tomar em consideragio
0 acolhimento da populacio portuzuesa
e o modo como ela représenta a mi-
gragiéo, os migrantes.-

Estudando as reacgdes do meio social
de origem em relagio & migracio espe-
ra-se coniribuir para o conhecimento
dum dominio muito pouco abordiado
na lIteratura. (Kassimati, 1983)."

O ntcleo ‘central 'deste estudo &, por
conseguinte, a apreensfio das represen-
tagbes do fendmeno migratdrio que ha-
bitam os adolescentes. Dois - gbjectivos
globais estdo na origem deste trabalho.
O primeiro. prende-se' com' a andlise do
universc - de  opinifes, a apreciacio do
nivel: global de . conhecimento €-a estru-
turacio das opiniBes sobre a migracdo.
Tentar-se-do localizar as- varlagoes numa
populacio definida. ;

O periodo da adolescéncia pode ser
considerade - come uma moratdria psi-
cossocial, durante a qual o adolescente,
através .da livre experimentacido de pa-
péis, poderd encontrar um- lugar, um
unicho» na sociedade (Dias, 1980). Estara
ne perspectiva de futuro dos adolescen-
tes 0. papel de emigrante? A resposta
a esta questfo pondo em evidéncia de-
terminantes . dessa. inten¢io comporta-
mental 6 o nosso segundo objectivo

geral.

L1m1tar-nos-emos aqui ao primeim

objectivo mencionado.

O estudo que nos propomos fazer
resulta de uma certa maneira de olhar
0 real, de uma abordagem fedrica e
metodoldgica. O mesmo & dizer que a
nossa problemdlica ndo é fortuita: situa-
-s¢ no guadro tedrico da represeniacio
social (Moscovici, 1961, 1976) 'gue parece
corresponder &s nossas interrogacgOes.
Adoptaremos neste trabalho a definigio
geral proposta por Jodelet: «o conceito
de representacio social designa uma
forma <e conhecimento especifica, o
saber do senso comum, cujos contelidos
manifestam a operagio de processos
generativos e -_funcionais socialmente
marcados. Em sentido mais lato, designa
uma forma de pensamento soclaJln (Jo-

'deIet 1983, p. 8).

II. METODO

O estudo das representacfes da mi-

gragho exige um método e instrumentos
apropriados, hem como uma populagio
de ‘que € necessario tragar os caracte-
res pertinentes em relagio com as hipd-
teses de lfrabalho.

Colocamo-nos no campo de uma dis-
ciplina que se Interessa particularmente
pela interacgio do individuo e da socie-
dade. A interaccfio do adolescente e do
meio j4 'foi ohjecto de nmumerosas inves-
tigacdes em psicologia genética, clinica
8" soeial, O gue nos propomos estudar
da adolescéncia € uma vertente menos
abordada. Encaramos esta categoria so-

cio-gendtica ligada a sistemas de repre-

sentagbes susceptiveis de orientarem os

‘seus papéis, 08 seus comporiamentos.

2.1 Hipiteses

Moscovici distingue e analisa duas

formas da determinagio ‘social: uma

central, em relagio com o estado e
contetidoe da~ representacio. A outra,
lateral, em relagio com oS aspectos
expressivos e ccrgm‘twos da represenita-
¢ao.

Parte-se da ideia de que 'as represen-
tagdes <da migragho elaboradas pelos
adolescentes sdo socialmente determina-
das, de urna maneira central, pelo con-
junto das condicGes econémicas e sociais,
Se nfo parece haver <lividas que uma
representacio social € determinada pela
estrutura da sociedade, em que se de-
senvolve (Herglich, 1972), ‘propomo-nos
agui verificar até gue ponto a estrutura
social - ndo delermina ao 'mesmo- titulo
todos o0s aspectos da representacdo.

.Veremos particularmente até que ponto

a emigracio suscita informacdes, atitu-
des, campos de representagbes em fun-

-¢Ao dos dados — meio geografico, sexo,

nivel sociocultural —, revelando assim
diferenciacfes do sistema de re-presen—
tar;oes. ‘

2.2  Técnicas de recolha de dados
ff‘afa. verificar a hindtese enunciada

utilizou-se o inquérito que € uma das
técnicas mais adeguadas para O exame

-cientifico da representacfo soecial (Mos-

coviei, 1961). Trata-se de uma tchica
bastante rica e .rmaledvel para dar resul-
tados vidlidos sobre o assunto que nos
ocupa.
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A construciio do questiondrio repre-
senta um preliminar muito importante
numa investigacio deste tipo. A elabo-
ragio do questiongrio definitivo fol
efectuada mediante o corhecimento dos
fenémenos migratérios acumulado no
«Centro Charles Richet des Dysfonctions
de Il'Adaptations (Paris), cujo director
é o Professor Francois Raveau, o conhe-
cimento ‘por nds adquirido em ingueri-
tos junto de populagdes rnigrantes e de
um pré-inquérito feito junto de uma
centena de adolescentes em mejo urbano
e rural de ambos os sexos em 1981,

O inquéritc pode ser utilizado com
finalidades muito diferentes. Debesse
(1948) faz men¢do a0 inquérito de intros-
pecgdo, de reaccio e de teste. As técni-
cas que 'foram propostas aos sujeitos
— um jogo de asociagdes livres, um
questiondrio «stricto sensuas, um diferen-
ciador seméntico, o H.S.P.Q. {High School
Personality Questionnaire) de Catiel e
Bellof — cobrem esses trés géneros de
inquérito. Os resultados obtidos mediante
o diferenciador seméntico e 0 HSPQ.
nido sendo =gui aprzsentados, referir-
-nos-emos rapidamente 2s outras téeni-
cas.

O recurso & associagdo livre val per-
mitir-nos o acesso 4 fotalidade dos ele-
mentos da representacio mediante a
constituigio do campo seméntico. Esia
téenica sers utilizada para o conceito/
/estimulo «emigragdon, sendo pedido aos
sujeitos para asoclarem 5 palavrasres-
postas. Este jogo de associaciko de pa-
lavras, proposto logo no infcio do inqué-
rito, mio foi fortuito: permite evitar a
indugio de respostas (efeito de halo),
o 'que sucederia se as associagOes fossem
solicitadas noutro local do questiondrio.
Procedendo deste modo estamos seguros
de delimitar o universo das representa-
cBes no gual o sujeito situa o fenémeno
migratorio.

O questiondrio «stricto sensun foi ela-
borado tendo em vista recolher infor-
magdes sobre os elementos constituintes
da representagio social da migracio e
sobre a identificagio do sujeito.

Compdese de 121 questbes fechadas
e de 11 lguestdes abertas.

A informacio e a atitude sfo dois
elementos constituintes de uma repre-
sentacdo social. Nesta perspectiva vail
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procurar-se saber qual o corhecimento
que os adolescentes tém ida migracio
e através de que suportes a conhecem.
Uma série de guestBes val permitirnos
também obter a orientagio global exis-
tente em relacio &4 migragido.

O acesso a0 campo de representacio
através 'do questiondric nunca sendo
total, delimitamo-do segundo as ({rés
etapas da cadeia migratdria — a partida,
a estadia, o regresso — e os projectos
migratérios.

2.3- Populacdo de inquérifo

Renuncidmos a tomar uma grande
amostra estatisticamente representativa
escolhenide & ‘sorie entre milhares de
adolescentes. Nio dispunhamos para tal
dos meios financeiros necessdrios.

Além disso tal tipo de amostra néo
teria muito iniergsse na nossa perspec-
tiva. O nosso objectivo ndo é tfanto
obter uma radiografia de uma popula-
¢do, como avaliar a incidéncia de um
certo mimero de varidveis.

Obteve.se assim uma amostra estra-
tificada. Os adolescentes foram escolhi-
dos com base em critérios geogrificos,
sexuais e sociocuituais, ‘mantendo cons-
tante o ano de escolaridade (8. ano).

O nossoc publico é constituido por
480 jovens repartidos segundoc o plano
factorial 2X2X2: metade da amostra €
residente em zonas rurais e a ‘oulra
metade em zonas urbanas; comporta
tantos rapazes como raparigas; metade
pertence ao nivel sociocultural baixo e
a outra metade ao médio,

Embora homogeneizada a amostra
quanto ao nivel de escolaridade, encon-
tra-se uma dispersdo nas idades. A idade
minima ¢ de 13 anos e a mdxima €
de 17 anos. '

2.4 Desenrolar do inguérito

O inquérito foi administrado colecti
vamente durante os tempos lectivos pe-
los préprios prefessores. Cada passagem
durou duas horas. Na primeira hora o
sujeitc era convidado a responder &
asociacio livre, ao questiondrio «stricto
sensu» & ao diferenciador semaéantico.
Na outra, o sujeito respondia ao teste
de personalidade.

O estudo sobre o terreno efectucu-se
em '1982.

III. RESULTADOS

Antes de se apresentarem analitica-
mente aspectos da representacdo, abor-
darse-d o campo das representaghes
sob o seu aspeclio semantico.

3.1 Campo seméntico da representagio

Para sabermos o que € hoje a emi-
gracio comegaremos por interrogar o
universo semdntico da prépria palavra,
tal como o constituem as associagbes
solicitadas logo no comego do ingqusrito.
Factos de linguagemn, as representacGes
pocdem ser delimitadas mediante dados
lexicais que permitem o isoclamento dos
principais vectores do objecto — emigra-
cao.

E 1dtil verificar por meio das infor-
magbes fornecidas pela associagio livre
se algum aspecto global ndo escapou
4 investigacdo no momento do pré-ingus-
rito. A sua abordagem permitirnos4d
ftambém pbdr em evidénecia alguns nds
sensiveis das  representagtes desde o
comego, bem como esbogar um modelo
fipurativo da emigragio.

As 'diferentes asociagbes foram anali-
sadas e reagrupadas em oito categorias
compostas de dezoito temas pela téenica
semantica de aglomeragbes sucessivas
(quadro 2).

Por ordem decrescente, as trés cate-
gorias mais evocadas na amostra sio:
as motivacdes, a trajecidria e os afectos.

Na perspeletiva que aqui nos interessa,
¢ preciso notar sobretudo ‘que as res-
postas a esta questdo aberta ng&o fizeram
aparecer temas das representacbes dife-
rentes dos que apareceram no momenfo
do pré-inquérito e que, por conseguinte,
iforam retidos 'pare a confecgdo 'do ques-
tiondrio definitivo. Tirando as associa-

‘¢fes fonéticas todos, os outros temas

postos em evidéncia pela palavra indu-
fora emigracfo, estio incluidos no in-
quérito. Dito isto, ndo se tem a preten-
sdo de com este estudo, atingir todos
os elementos constituintes da represen-
tagdo. Mesmo quando o psicdlogo deixa
a0 sujeito a Ilusfo de liberdade de
construgdo do seu discurso, o sujeito

s6 fornece sempre um aspecto fragmen-
tdrio da representacio que ‘tem, As Dro-
dugBes verbais mediante as quais €
estudada a representagdo sé traduzem
0 que pode ser atingido pela situagio
criada pelo investigador. «Crer que pos-
sam existir procedimentos permitindo
atingir a representacio de algo na sua
integralidade seria utopia» (Gilly, 1980,
p. 36).

Para termos uma viso global da
populacido estudada recorremos & and-
lise factorial das corespondéncias (Ben-

-zecri, 1973) de que se lembra resumida-

mente o principio.
A andlise das correspondéncias ‘tem

por objecto apresentar uma nuvem de
individuos ou de varidveis num espaco

~de fraca dimensfo, conservando o md-

ximo de informacgio. Para .isso, extrai-
-S¢ um pequeno mimero de varidveis
chamados factores, calculados para cada
inddividuo e cada varidvel. Contribuigbes
permitem medir a parte relativa de
ca':ia uma das varidveis na determinacio
destes factores, guiando assim a inter-
pretagio de um eixo. Note-se que estes
elxos nfo sdo correlacionados e expri-
mem portanto tendéncias independentes.
Obtémse assim uma representacio gréd-
fica das varidveis no sistema dos eixos
factoriais. Esta sintese multidimensional
permite fazer ressaltar a estrutura de
conjunto dos dados analisados.

A andlise tem por intengdo fazer
ressaltar, se existem, certos sub-conjun-
tos constituindo o conjunto da amostra
e caraclerizar esses sub-conjuntos por
uma ou mais varidveis. «¥ bem certo
que os resulfados fornecidos pelo mé-
todo s@o objectivos. pois resultam do
préprio valor dos nimeros tomados em
conta, e que nenhuma hipdiese distri-
bucional preliminar & feita. Pelo contri-
rio, a sua interpretacdo, isto €, a so-
breposicio de um modelo explicativo
(aqui +de natureza psico-scecial) € da
total responsabilidade do utilizadors
(Cazes, citado por Castellan, 1974, p. 128).

Os diferentes temas foram ‘projecta-
dos como varidveis oprincipais para
efectuar a andlise factorial das corres-
pondéncias. As varidveis de estraltifica-
cio, a idade, a2 posicio perante a reli-
gifo, a intencio de emigrar foram utili-
zadas como elementos suplementares.
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QUADRO 2 .. .. o st

Temas da associagfo livre (% de sujeitos)

1. TRAJECTORIA :
1.l. Saida 56,0%
1.2. Pais de acothimento - . .18,3%
13. Viagem (pais de or1gem) 13,7%

2. . MOTIVACOES L
2.1. Trabalho . 36,1% .
22. Dinheiro 30,6%

, 23. Necessidade o 240%
4. Melhores, condigbes de vida  23,1%
_ (ha'bxtagao)

2.5, Conhecimento i 10,8%
926. Diversos (aventuray - = - '125%

3. AFECTOS . LT T e

' 3il. Afectos. negativos 128,5%

. 32 Se!paragao 18,3%

. 3.3. Saudades 1T,1%

. 34. Afectos positivos I8 % :

4, REPRESENTACAO DO EMIGRANTE -~ 18,2% S

5. DIFICULDADES DE ADAPTAGAO 10,8% -

6. ASSOCTACOES FONETTICAS 10,2%

7. JULGAMENTOS AVALIATI‘VQS' ‘ 10,0% ‘

8. . DIVERSOS <{yperspectivas de futuro) 11,0%

A ‘percentagem de inércia totalizada
pelos quatro primeiros factores ¢ de
37% (104%; 9,9%; 9,0%; 7,6%). A taxa
de- vana.nma. nac € muito diferente en-
tre os trés primeiros Tactores. Os quatro
'pnmelros factores parecem dendl:ar uma
dimensdo emoclonal uma " dimens&o
1m'p11ca‘t1va ums dimensio dinamizante
e ‘a evocacgio’ da partida (figura 1).
© A paTtir dos quatro pnmexrois “fac-
tores. podemos ‘esbocar um modelo fi-
gurative da emigragio. As ‘primeiras
“quatro dimensfes ‘que organizam o
campo semintico da represenfacio for-
manm dois nicleos tendo por elo a cor-
‘rente afectiva. Um micleo organiza-se a
volta da ‘dimensfo partida (factor 4):
se ‘toda’ a emigragfo implica por um
lado a saida e a desvinculagfo de objec-
“tos, supbe por outro lado um persona-
gem gue a concretize. Este micleo an-
corado na definigho codificada do termo
ernigracio, enriguece-se, no entanto, de
aspectos - socio-cognitivos e afectivo-
-cognitives. O oufre micleo & Tormado
-pelos trés primeiros fadtores. A dimen-
sfo dinamizante: opfe. a temdtica ‘moti-
.vacional & dimensio emocional, A di-
mensdo - emocional opde as associagbes
fondticas & dimensfc implicativa. A di-

A%

MENsao 1mphcau1va iopde, 0% Julgamentos
avaliativos aos afectos.

Toniando. as cinco palavras mais -fre-
quentes . da “resposta a0, estimulo pro-
posto, e ordenando-as com base na es
trutura . factorial ~do campo Ssernintico
da representacdo, apresenta-se  nag fi-
gura 2 o modelo figurativo mais saliente
ng nossa povulagio. Safda € a palavra

mais \requente dentro da temdiica que

aparece na dimensdo parfida. Trabalho

e dinheiro sdo as duas palavras mais

frequentes . da  dimensfio - dinamizante.

Tristeza e saudede s@o as palavras mais

frequentes- ds - dimensfo - emocional e

.implicativa. No ésquema figurativo estéo

pois reépresentadas as palavras nao s6
mais’ frequentes, como também’ as- mais
frequentes de cada dimernsio.. Podesse
assim dizer. que na nossa ‘populacio ‘a
emigragio evoca' antes -de ats a saida
motivada por. Tazdes  socio-econdmicas
(trabalno, riqueza) e investida de afec~
tos {(tristeza, saudads). -
Tinbamos levantedo ao m\rel da’ de-
terminacho social central a: hipdtese de
que a ‘estrutura -social nio ~determina
a0 mesmo titulo ‘todos os aspectos da
représentagio. Tanto a andlise do X2

como a andlise “das - corrs espondéncias

¥

FIGURA 1—Camipo semantico da representacio

Factor 2: D, Implicativa

Afectos

Y
Julgamentos
Avalidtivos

Factor 1: Dimensio Emocional

1

Representagio
do Emigrante
! r
Associacdes
Fonéticas

o — o —

Safda,
Separagio
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convergem em apontar que é sobretudo
a residéncia rural ou urbana que dife-
rencia as representacbes migraltdrias dos
adolescentes sob o seu aspecto semin-
tico. Resta-nos aguardar, para sabermaos,
se este resultado é confirmado na abor-
dagem mais analitica dos elementos
constituinttes da representacdo que va-

mos evocaT.

3.2 Informacdo

A informacio € um dos elementos
constituintes de uma Tepresentagio sO-
cial. Bm que medida e como 0S jovens
conhecem @ emigragio? .

A experiéneia directa mediante a im-
plicagio no processo adaptativo a uma
sociedade aldgena fornece informagoes
sobre a transplantagio. Pode-se conhecer
a migracio através das vicissitudes da
. viagem, <as emogbes despertadas pela
separacio e pela chegada, enfim, da vi-
véncia quotidiana do «homo peregrinuss
em contacto com outras culturas. Néo
se ‘trata todavia aqui deste tipo de

conhecimento, mas de um conhecimento

indirecto de sujeitos ndo inseridos num

Processo migratério adaptativo. O conhe- -
cimento ndo se constitul s6 2 partir

de experiéncias migratérias, mas tam-

bém das informacbes, saberes, mo'delos
de pensamentc gue recebemos € trans-
mitimos pela tradicio, educagao € comu-
nicacio soecial. Este modo de conheci-
mento nem por isso deixa de ser so-
ciglmente elaborade € partilhado.

Se a andlise das frequéncias brutas
aponta para um relativo desconheci-’
mento de tipo escolar da emigracfio, ndo
ge pode generalizar egte resultado con-
chzndo 'gue a emigragio nio é conhe-
cida, Esse 'tipo de desconhecimento €
contrabalancado e suplantado por um
conhecimento interrelacional. A emigra-
¢do, como se poderia esperar, é social-
mente conhecida.

O seu comhecimento nos grupos so-
ciais é no entanto diferencial. A varié-
vel ‘que mais diversifica o conhecimento
é o residéneia rural ou urbana; de modo
espectacular quase todas as questdes
apresentam diferencas significativas (15
em 18 questdes) convergindo massiva-
mente para esuogar um melhor conheci-

merlto, qualguer que seja a esfera abor-
dada, nos rurais que nos urbancs.

4]

Estes resultados sio confirmados
pela -AFC. As modalidades -das questoes
de informacdo s@o utilizadas como ele-
mentos principais e as varidveis socio-
-demogréficas como elementos suplemen-
tares. :

Verifica-se o existéncia de um pri-
meiro factor claramente separado do
segundo (T,=20,1%; T,=8,02%) que re-
presenta cerca de um quinto da nuvem.

Q primeiro factor parece denotar um
conhecimento interpessoal da emigragio
enguanto que o0 segundo  fraduz um
conhecimento de tipo escolar.

O exame ‘dos quadrantes definidos
por estes dois primeiros eixos (figura 3)
‘mostra que no guadrante - inferior es-
‘querdo, conftornado pelos pdlos ‘que
reflectemi o desconhecimento da emigra-
¢io através das interacgOes sociais e de
um desconhecimento escolar situaim-se

os jovens residentes em zonas urbanas,
o5 rapazes, OS mais novos e 08 que se
declaram nfo catdlicos.

No quadrante inferior direito, ladeado
pelos pdlos que denotam um conheci-
mento interpessoal da emigragio € um
desconhecimento . escolar situam-se¢ oS
sujeitos de nivel socio-cultural baixo e
que se declaram catélicos praticantes.

No quadrante superior direito si-
tuam-se os que residem em zonas ri-
rais %ue para além wdo conhecimento
interpessoal da emigracio, manifestam
tambgm um certo cophecimento escolar.

Finalmente no quadrante superior
esquerdo 'que dendta um - desconheci-

“mento escolar sifuam-se 08 catélicos nio
praticantes, as raparigas e 0s jovens de
nivel socio-cultural médio.

Encontra-se por esta via uma das
duas condigbes que afectam as represen-
tagOes sociais refererites ‘4 acessibilidade
do objecto: a dispersio da informagao

. e a sua focalizagio. wOs dados de que
dispdem a maior parte das pessoas para
responder a uma questdo, para formar
uma ideia a proposito de wm ohjecto
preciso, séo geralmente a0 mesmo tempo
insuficientes e superabundantes» (Mos-

_coviei, 1976, P 248). Assim os adoles

centes manifestam fracos conhecimentos

de tipo escolar de scontecimento migra-
tério e muitos de Tipo interpessoal.

«Uma pessos ou uma colectividade estd

focalizada porque como tais, no decorrer

a0
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da interacciio social, estdo implicadas ou
comprometidas na substancia e nos efel-
tos dos seus julgamentos ou opiniGes»
(Moscovici, 1976, p. 250). Ora 0 grau
de implicacio em relacio & emigracio
varia sobretudo em funcio da residén-
cia. Os rurais e os urbanos posicionam
diferentemente a emigragio no seu uni-

YETS0.
3.3 Atitnde

Para além da informacdo, tembém a
gtitude & um dos elementos constituintes
da representagio social.

A vida quotidiana acarreta para o
individuo ou para ¢ grupo social a ca-
pacidade de tomar posicGes, o que é o0
wresultazdo das pressfes gque se obser-
vam e gQue reguerem a construgio e
um c¢ddigo comum e estdvel e cobrigam
os participantes a um didlogo, a uma
troca Wle ideias para adapiarem as suas
mensagensy (Moscoviei, 1976, p. 251).

Dentre as varidveis ‘de estratificagio
& a residéncia rural ou urbana que de-
termina em bloco a atitude: 12 das 13
questdies utilizadas para avaliar a atitude
apresentam  diferencas significativas.
Cinco ‘'guestbes diferenciam o0 sexo €
quatro © nivel socio-cultural.

Passando 3 AFC, como para a infor-
macio, sfo utilizados como elementos
suplementares as varidveis socio-demo-
graficas. QO mrimeiro factor estd nitida-
mente separado do seguinte (T,=835%;
T,=94%), que representa s6 ele um
terco ¢a inéreia total: é um factor de
nivel geral. Podemos considerar este
primeiro factor como uma boa condensa-
cio de modo de sentir, pensar agir em
relagdo & emigragio.

Neste primeiro eixo hd uma oposicio
em seis questdes entre os dois polos.
No pélo negaiivo do eixo 1 sifuam-se as
modalidades que denotam a ndo inten-
¢io de emigrar, o ndo aconselhamento
a um amigo de emigrar, muita dificuldade
em desvincular'se do ambiente, dos
amigos, dos peais, 2 crenca de que
os pais do jovem ndo gostariam que
emigrasse. Ao invés, no polo positivo
situam-se as modalidades que traduzem
g crenga de que 0S8 Ppais gostariam que

no

emigrasse, o aconselhamento a wn amigo
de emigrar, a intengio de emigrar, ne-
nhuma ou pouca dificuldade em desvin-
cularse do ambiente, da familiz e dos
amigos. Tém também uma contribuicao
superior & média no polo negativo, a
opinifo de que os Porfugueses néo iém
necessidade de continuarem a emigrar
e no pdlo positivo, uma opinido muito
favordvel a gque o0s Portugueses conti-
nuem a emigrar e a ideia de gue a
emigragio traz muitas vantagens para
o emigrante. '

O segundo factor ji € mals especi-
fico e opbe as modalidade de desvin-

eulagdo que se encontram juntas no
- pélo positivo do factor 1. No pélo posi-

tivo projecta-se a desvinculagio fdcil e
no polo negativo, com wma contribuicio
bem menor, a desvinculagio um pouco
dificil.

Passando & andlise dos gquadrantes
constituidos pelo eixo 1 e 2 (figura 4),
na parte inferior esquerda, embora perto
do ceniro de gravidade situam-se Os
adolescentes mais novos, as raparigas,
os que reivindicam fortemente a sua
jdentidade portuguesa. Kihes muito di-
ficil deixar os amigos e a familia. Estdo,
pois, muito vinculados mAo s6 aos gru-
pos restritos de pertenca como a0
grande grupo nacional. Sobressai neste
guadrante uma orientagdo globhal de
indiferenca em relagio & emigragho: nem
favordveis nem desfavordveis a que 0s
Portugueses continuem a emigrar, a
emigracio n#o traz nem vantagens nem
desvaniagens & Portugal. Os sujeitos
deste 'quadrante sentindo-se fortemente
arreigados w«aqui» ndo senftem neces-
didade de se implicarem no fendmeno
emigratorio. Convém sublinhar © papel
importante ocupado pela indiferenca nas
relactes interindividuais. Nakbi (1982-83)
pergunta-se = este propdsito se geral-
mente o papel da indiferenca ndo foi
um pouco subestimado em psicologia
social. Para este autor a indiferenca
aparece como wm dos polos fundamen-
tais das relacbes afectivas.

No quadrante inferior direifo encon-
tramos a residéncia Tural, os caidlicos
praticantes ¢ o nivel sociocultural baixo.
Para eles & um pouco dificil separar-se
da familia, dos amigos e do ambiente

de Poriugal. Associandose a este misto
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de <dificuldades e facilidades em sepa-
rar-se, encontramos umas atitude positiva
implicativa em relagio & emigragho: os
pais gostariam que emigrasse, aconse-
Inaria um amigo a emigrar, ele prdéprio
tem intencdo de emigrar. A emigracio
é vantajosa individualmente e o emi-
grante & ‘tomado como modelo de iden-
tificag&o.

No quadrante supermr dlrel'co muito
perto Go centro de gravidade encontram—
Se 0s rapazes € ja4 muito afastados, os
que ndo reclamam a identidade portu-
guesa. Situa-se al uma grande facilidade
em 'desvincularse da familia, dos ami-
gos e do ambiente. Aqui, a orientagio
slgbal € positiva traduzida por uma
opiniio muito favordvel a que os Portu-
gueses continuem a emigrar e muitas
vantagens colhidas por Portugal com a
emigragio. Aqui a atitude nio parece
ser tio implicativa como no quadrante
anterior. Se aparece a facilidade em des;
vinoularse e a orientacho. positiva, a
perspectiva de futuro de emigrar ndo
aparece adgui.

No quadrante superior esquerdo en-
contram-se essencialmente varidveis que
denotam umsa orientacio global nega-
tiva: a nao necessidade dos Portugueses
continuarem a emigrar, a emigracdo €
desvantajosa colectiva ¢ individualmente,
desfavordvel a que os Portugueses conti-
nuem a emigrar, nfdo aconselham um
amigo a fazélo nem tal faz parte da sua
perspectiva de futurc, os pais nf#o gos-
tariam que emigrasse, dificuldade -em
deixar Portugal. Este perfil desfavordvel
encontra-se sobretudo nos urbanos, nos
jovens de nivel sociccultural médio e nos
catdlicos mao praticantes. .

Em suma, a andlise dos quadrantes
delimitados pelos eixos 1 e 2 pbe em
evidéncia quafro tipos de atitudes:

— a ipdiferenca associada a uma
forte vinculagio caracteriza sobre;
tuwdo os mais novos e as raparigas;

— a atitude positiva. implicativa as-
sociada a pouca vinculagio carac-
teriza sobretudo os jovens de ori
gern rural, de nivel soclocultural
baixo e o0s catdlicos praticantes;

— a atitude positiva ndo implicative
associada & auséncia de vinculacao
caracieriza sobretudo os rapazes;

— finglmente, a atilude negativa as-
sociada & uma certa vinculagao
caracteriza scobretudo os urbanos,
os jovens do nivel sociccultural
médio e o0s catdllcos nao prati-
cantes.

As varidveis 'de eslratificacdo sio
melhor explicadas pelo eixo 1 que pelo
eixo 2 e nesse eixo € a residéncia que
se encontra-mskor explicada o que &
coerente com 2 andlise do Xz,

As opinides, as. atitudes s@o etapas

-ou formas- de organizacio da resposta
-em vista da elaboragio de uma conduia

{Moscovici, 1961, p. 183). Delineada a
tipologia das atitudes em relagio & emi-
gracio tentamos 'dar um apanhado das
condutas possiveis. A nio correspon-

" déncia, muitas vezes constatada, pelos
. bsicélogos sociais entre atitude e com-
- porfamenic (Neto,

1982) impde uma
certa prudéncia. Se a atitude conftribui

para a elaboracio do comportamento,
-também s situacio comtribui (Neucomb,

Turner, Converse, 1979, . 81). Os outros

-aspectos da representacio sccial fazem

parte da situagio global. Terdo j& abor-
dado a informacio, restanos ver o
campo das representacbes que serd des-

crito segundo a cronologia da emigra-

¢io (partida — estadip — regresso) e

0 projecto migratério.

3.4 Partida

Veramos seguidamente a representa-

-¢ao das motivacbes dos Portugueses que

transformam as necessidades em fins,
planos, projectos de accio (Nuitin,
1980a), as categorias de Portugueses
que mais emigram e os principais pai-
ses de destino da emigracdo portuguesa.

Mais de metade da amostra assinala
em primeiro lugar, para os Portugueses
emigrarem, a falla de trabalho e cerca
de um guarto, a insuficiénecia dos sald-
rios. Todos os outros itens recebem

menos de 10% de respostas (figura 5).

A representacio das motivagies nao
se diferencia significativamente segundo

- & residéncia, o sexo e o nivel sociocul-
~tural, ¥ uma constante .nos jovens a
Tepresentacio da . emigragio ligada a
‘motivacdes socioeconSmicas; reencontra

mos assim o ‘que o modelo figurativo
da emigragio ja nos mostrara.

FIGURA 5

Motivacgies da emigracio poriuguesa
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Serd a emigraciao representada como
selectiva segundo o sexo, a classe so'cial,
a idade, a residéngcia, o. estado civil, a
estrutura familiar, a crenca rel1gmsa e
a profissdo?

A emigracgio € represerrta‘da. 'selectwa.
segunido a -classe social, 0 sexo e a re-
sidéncia:. existe quase a unanimidade
em considerar que sfo os pobres que
mais emigram e perto de 2/3 da amos-
tra declara que emigram mais os ho-
mens e 0§ camponeses.

Os emigrantes recrutam-se mais entre
os firabalhadores manuais (52%) -gue
entre os trabalhadores intelectuais (12%}),
mais entre os -adultos- (39%) que en‘tre
os jovens (21%),

- O . estado v¢ivil, a crengs religiosa e
a estrutura familiar nfo sio -percepcio-
nados como selectivos, pois -a  emigra-
¢o afecta guer os casados quer os
solteiros, quer os crentes quer os inerdus,
guer famfilias quer pessoas isoladas.

WABIZACAG  MEUrAUONDE RERGROPA:

que €

!

TESTUAO  CONIECIMENTO  AYENTURA
MENTS PAT MoYS

Se hd consenso quanto as caracterfs-

. ticas socio-<demogrificas da emigragio

segundo o sexo e ¢ nivel sociocultural,
a dife'renciagﬁo introduzida pela resi-
déncia nio & univoca Hi uma repre-
sentagio mais selectiva nos rurais se-
gundo a idade, a residéncia, o estado
civil e a estrutura familiar; e mais ge-
néralizada segundo a classe sgeial, a
religifo ea profissio.

Se a emigracio & uma constante no
tempo e ro espaco, os principais 'paf-
ses de destino foram variando ao longo
do tempo (Serrdo, 1974). Onde hd actual-
mente mais emigrantes portugueses se-
gundo os jovens? Nesta gquestfio retive-
ram-se os sete paises que segunido as
estatisticas oficiais portuguesas relati-
vas & emigragio efectiva ‘durante os
anos- 1960-75 acolheram mais emigrantes.

Hé um forte consenso em considerar
5 a Fran¢a o pais onde actualmente
hd mais emigrantes poriugueses: 8123%
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FIGURA 6

Principais paises de acothimento da emigracio poriuguesa
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da amostra emite essa opinifo (figura 6).
54% dos jovens pensam que € na
Relptblica. Pederal Alemi& onde hi mais
emigrantes e 4,6% mno Brasil.

Emerge através das respostas o fas-
cinio exercido pelos paises transpirinai-
cos a partir dos anos 60 sobre a emi-
gracdo portuguesa, muifo em particular
a Pranga e a Alemanha. A representacio
do Brasil como pais de acoclhimento
da emigracio portuguesa aparece assim
dilufda em relagcBo & sua importéncia
efectiva. Mstamos perante uma iluséo
representacional criada pela falta de
visibilidade temporal e espacial. Tem-
poral, pois, a emigragio para o Brasil
assumiu especial relevo antes dos anos
60. Espanial, na medida em que o meio
de origem estd hoje menos envolvido
pela emigragio brasileira que pela fran-
cesa.

O efeito da residéncia sobre 8 re-
presentagio do principal pais de acolhi-
mento actual ¢ significative (X2=2245;
p=0,0021}). Os rurais estdo mais focali-
zados na Franga como pals de implanta-
¢io gue os urbanos. Aqueles sentem mais
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no meio envolvente os efeitos multiva-
riados da migragio que tem a Franca
como pais de acolhimento.

A emigragioc ¢é uma trajectdria, uma
ida para todos que por ela passam e um
regresso que muitos anselam e alguns
concretizam. O emigrante estd trans-
plantado fora do ambiente familiar du-
rante um tempo maior ou .menor, por-
ventura para toda a vida, o que implica
& passagem pOr um processe adaptativo.
B a representacfio deste processo que
nos propomos examinar de seguida.

3.5 Processo adaptativo

Deixando um ambiente tecnoldgico
e econdmico em que estava inserido, o
migrante entra num ambiente que lhe
é adverso, assumindo ai papéis profis-
sionais porventura diferentes dos exer-
cldos no pais de origem. 8e optar por
enfrar para o pais de destino temn de
passar por um longo periodo de adapta-
cdo. Podem aparecer diferentes difi-
culdaldes durante a confrontagio com
uma nova cuitura e surgir perturbacgtes

psicossociafs provocadas por estas difi-
culdades.

Das quinze questdes destinadas a
apreender a representacio do processo
adaptativo sele apresenfam diferengas
significativas segundo a residéncia, duas
segundo o sexc e nenhuma segundo o
nivel sociocultural.

Emerge uma representacio mais po-
sitiva do processo adaptativo nos rurais

que nos urbancs, 3 excepcdo da esfera
laboral: dificuldade no trabalho 2 papédis

profissionais.

As Quinze wvaridveis foram utilizadas
como elementos principais para a AFC
e as varidveis de estratificacfo, a inten-
¢do de emigrar e a representacio dos
pafses onde os emigrantes se sentem

melhor, como elementos suplementares.
A percentagem de inércia totalizada pe-

los iré&s primeiros factores ¢ de 29,4%.
A do primeiro factor € relativamente
importante (19,32%) comparada com os
dois factores seguintes (7,22% e 5,32%).

De modo simplificado, parece que os

trés primeiros factores da representa-
¢80 do processo adaptativo denotem a
oposicdo adaptacio/inadaptagio, adapta-
cio/adaptacio intermedidria, adaptacio
satisfatéria/insatisfatoria.

Dentre estes tirés factores, o sexo
encontra-se melhor explicado no face-
tor 1, os rapazes tendo uma represen-
tagio da adaptacio mais facilitada que
as raparigas. Sobretudo a residéncia e
em menor grau ¢ nivel sociocultural
encontram-se imelhor explicados pelo
factor 3. Assim, os rurais e os jovens
de nivel sociocultural haixo tém uma
representacio da adaptacio mais satis-
fatéria, os urbanos e os jovens do nivel
sociocultural médio mais insatisfatdria.

Esta representagio pode tornar-se
majs precisa examinando o plano for-

mado pelos eixos 1-3, uma vez que no
plano formado pelos eixos 12 ag varis-

vels de estratificacio encontram-se bas-
tante perto do cenfro de gravidade.
No plano 1-3 (figura 7) é a residén-
cia dentre as varidveis de esiratificacio
a que mais se afasta do centro de gra-

vidade. Os rurais situando-se no qua-

drante inferior esquerdo encontram-ge
associadeos a modalidades que denotam
uma adaptagio bastante satisfatdria, A
sua representacio ndo é todavia exire-

mamente optimista pois vislumbra-se
alguma ‘dificuldade na saudade, na soli-
dio, no racismo, no clima e na alimen-
tagdo. Tém uma opinifio extrema sobre
a durac¢io da permanéncia no estran-
geiro, Tanto apontam uma migraciio de
curta duracho, como uma mipracio de-
finitiva. Também ¢é extrema a sua visdo
da profisso mals frequentemente ocupa-
da pelos migrantes, profissGes liberais
e profissionais dos servigos. Associads
a esta consielacio de varidveis encon-
tra-se a opinifio de Hue é na Franga
e na Alemanha onde os emigrantes se
sentem melhor. A representacdo dum
melhor bem-sstar estd, pols, ancorado
na proximidade geografica e quase fisica
mediante o relacionamento interpessoal.

Os urbanos, ao inveés, situam-se no
quadrante superior esquerdo, tendo uma
representagio da emigragio menos opti-
mista no respeitante a4 adaptagio. Pro-
jectam-se perto de uma grande dificul-
dade de solidao, uma mudancga negativa
do humor e bastante mal-estar. Perto
estd a4 representagio do papel profisio-
nal mais frequentemente ocupado pelos
emigrantes, o de operdrio nio qualifi-
cado, ndo especializado. Quatro paises
de destino onde os Porfugueses se en-
contram melhor, situam-sz mais mperto
dos urbanos: Africa do Sul, Venezuela,
Brasil, Canada. Ou por outras palavras,
os urbanos apresentam s representacio
dum melhor bhem-estar migratério em
paises Ionginquos, na migragio tran-
socednica,

3.6 Regresso

Apds a aborflagem da representacio
dos dois primeiros momentos do pro-
cesso  migratério, analisaremos o ter-
ceiro e ultimo momento gque nem todos
os mmigrantes concretizam, o regresso.
Veremos em primeirg lugar a represen-
taco dos sedimentos que a adaplagio
depositou no migrante e, em seguida, a
atitude perante o regresso.

3.6.1 Mudanca

No projecto de partir, a migraggo
surge como promessa de mudanga antes
de ser obrigacio de mudanga. A trans-
plantagio para uma outra sociedade
gearrets a evidéncia de se estar walgu-
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e Nada adaptado
® Nada satisfeito
EIXO 1
(Ti=-19,2%)
e Muita dificuldade
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& Multa dificuldade

o Muita dificuldade com a solldae
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& Melhor bem=-estar na Venezucla
® Muita dificuldade com o clima

.gque em Portugal
® Nfo tém intengao de emigrar
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@ Pouco adaptado
e Multa dificuldade linguisticn

.@ Melhor bem-estar na Africa do Sul
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ox Urbanos

e Raparigas

#  Profissionals
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na allmentaciio

e Nivel socloculfural’
® Pouca dirlcuidade

EIXO 3
(T=5,3%)

FIGURA 7
e Operarios
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no Canadé
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® Rurals

¢ Nenhuma dificuldade
de racismo

& Bastante satlsfelto
5 Nao economlza nada
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com & Eollddo

® Nenhuma dificuldade na satdde
® Nenhuma dificuldade lingufstica

# Bastante adaptado
# Melhor humor

.no estrangelro

que em Portugal

# Nenhuma diflculdade
tom alojamento

com a allmentacao

no trabalhe

com o clima
® Nenhuma dificuldade

® Nenhuma dificuldade
® Nenhuma dificuldade

e Nenhuma dificuldade
com a solldéo -

Loealizacio das varidveis de representagﬁo do processe adapiativo no plano determinado pelos eixos 1 e 3

e Mulito eatisfeito

# Nenhume dificuldade
lngufetica

& Muito adaptndo

com a saudade

¢ Nenhuma dificuldade

res», fora do seu meio envolvente, e a

consciéncia da problemdtica da alterida-
de. A dinamica do processo adaptativo
é originada por este movimento. Pres-
supbe interrogagio, didlogo, mudanca da
pessoa em coexisténcia heterogéneas ou
sinteses mais harmoniosas.

«E imprimindo a sua marca sobre

microcosmos que uma_representagic se |

torna efectlva.mente somal Se nAo se
a,prender 0 seu papel na existéhcia quo-

tidiama,: néo se pode ter uma con’cefpgéo-‘

clara delas (Moscovici, 1976, : p. 182).
Ora, foram 'muitas as altera(;oes senti-
das na- estrutura social e na estrutura
econdmica das zonas de- origem dos mi-
grantes (Rocha Trindade, 1983, pp. 2427,
Qual serd, segundo o julgamento <dos
adolescentes, a influéncia quotxmana da
representagfo social?

Su’bmetldas a4 AFC as varldvels rela-
tivas & representaciio da-mudanca (14 va-
ridveis) os cinco primeiros-factores: tota-
lizam metade da percentagem de inércia
(50 4%}, A contribuicfio dos dois primei-
ros ‘factores (17,3% e 14,8%) € relativa-
mente importante em comparacio com os
seguintes (7,4%, 6,0% e 4,9%). Trata'se de
dois fa'ctores genénuos da mudanga 0]
_exxo 1 opera a clivagem entre modali-

dades ‘que denotam a representacio da |

mudanga negativa e a estabilidade e o

eixo 2 opbe a representacio da mudango '

positiva, por um lado, & negative e &
estabilidade, por outro lado. Os factores
egogeificos que se sepuem sendo a mu-
danca religiosa, a mudenga somdttca e
a identidede poriuguesa.

Das varidveis de  estratificagio a re- -

sidéncia  encontrase melhor explicada
pelo factor 1 e 3, o nivel sociocultural
pelo factor 3, o sexo pelo factor 4 e 5.

No factor 1 a representagio da mu-

dan¢a negativa caracteriza sobretudo os
rurals e a estabilidade os urbanos. Rela-

tivamente perto de uns e de outros en-
contra-se a mudanga positiva econdmica.

No factor 3 a representagdo da mu--
danga religiosa meédiante a . aquisigio

de atitudes e comportamentos mais po-
sitivos e negativos, caracteriza mais os
rurais, a- representaco da estabilidade
nas atitudes e comportamentos religio-
s0so, os urbanos. Neste factor, os jo-
vens oriundos “do mivel " socicenltural
baixo encontram-se melhor explicados
pela. mudanca religiosa! e os do nfvel

sociocultural meédio pela estabilidade
neste ‘dominio.

No facior 4 a representagio da esta-
bilidade somadtica corresponde sobretudo
a0s rapazes € emn Inenor grau aos mais
novos e-aos urbanos. A representagiic
neste eiro do aumento das crencas reli-
giosas caracteriza sobretudo as rapari-
gas ¢ também de certo modo os rurais.

‘Pinalmente no ¢ix0 5 os rapazes ca-
racterizam-se mais pela representacio do
-reforgo ‘da identidade poriuguesa e a's_‘
raparigas pela’ sua diminuigio.

‘Tanto -a -AFC -como a andlise do -X2
deixa transparecer que a representacic

. da mudanca induzida pelo processo mi-

gratdrio éstd mais saliente nos rurais e
4 estabilidade nos urbancs. Abrem-se-
-nos duas Janelas para 1nterpretar estes
resultaidos Uma primeira, 'hgada ao facto
j4 posto em evidéncia an‘terlonnente de
umg melhor informag8o nos rurais que
nos--urbanos.- ‘Por uma vxa, -a ~melhorn
informac@o veiculada num «estilo de
vida e de- relacGes: humanasy», num keerto
modelo cultural tornado. mcompatwel
com & mutagio_ tecnolégican (Maison-
neuve, 1975, p. 229) torna mais visivel
a mudangs . perante a mércla multis-
secular. Por outra via, wma menor infor-

_maclio num meio massificado em gque
_-as pessoas se concentram em todos os

sectores da wvida — alojamento, traba-
lho, transportes, -estudos, lazeres —,
tornaria menos invisivel a mudanca.
Uma outra explicagio €-nos sugerida
por Moscovici se considerarmos os ru-
rais como uma categoria social Que vive

" na dependéncia e na insegurancga ressen-

tindo mmais a necessidade de uma reno-

. vagio lda sua sitwag8o. Por isso créem

na possibilidade tduma accio profunda
da emigracio., Ao invés, Gs urbanos, na
medida em qué estio melhor instalados
psicologicamente no seio da sociedade
ndo sentem tanto a necessidade de uma
mudanga {(Moscovici, 1976).

3.6.2 Atilude perante o regresso

A emigragio portuguesa € fundamen-
talmente tempordria segundo a repre-

sentacio dos adolescentes. Ha também

um forte consenso em aconselhar o
regresso, o maioria dos jovens  sendo,

-todavia, de opiniio que 0 regresso se
~ efectue dentro de alguns anos (65%)
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QUADRO 3

Aconselhamento da emigracio temporaria ou definitiva
em funcio das varidvels de estratificagfio

Rurals Urhanos Rapazes Raparigas NS.C. I N.8.C. II
N % N % N % N A N % N %
Regresso ' o33 | s7 1 238 les | 2s
medlato 43 17,9 80 33,3 67 27,9 66
Regresso 187 89,6 | 144 80,0 | 148 81,7 163 67,9 | 163 87,9 48 81,7
diferlde
Migragiio 28 11,7 11 46 | 20 83 | 12 7.9 18 76 | 21 3,8
definitiva .
Semn 2 0,8 5 2,1 5 2,1 2 0.8 2 0,8 5 2,1
resposta
TOTAL 240 | 1000 |240 | 100,0 | 240 | 100,0 {240° | 100,0 240 | 100,0 |240 100,0
X:= 2390 X*=339 X?=5,381
P = 0,0001 » = 0,4933 p = 10,3249
QUADRO 4
Aceitacio em namorar com pessoa emigrante regressada
Rurals Urbanos Rapazes Raparlgas NS.C. 1 N.S.C. H
N % N A N % N % N %o | W %
Sim w79l 74,6 198} 82,5 182 5.8 195| 81,2 193] 80,4 184 78,7
Nao s6] 23,3 20 121 40| 204 36| 150 42] 175 431 179
Sem 51 21 13| 54 o| 38 o] 38 5] 21 13l 54
resposta
TOTAL 240] 100,0 240| 100,0 240} 100,0 240] 100,0 240| 1oo,0 240]| 100,0
X2 = 15,22 X2 = 9,35 X*=4,19
p = 0,0016 = 0,0240 P =0,2411
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FIGURA 8

Dificuldades agunando do regresso definitivo
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(quadro 3). Esta opiniio mio %tem sub-
jacente tanto uma imagem negativa das
consequéncias do regresso para Portu-
gal nem uma atifude negativa em relacio

aos emigranfes, como a representacio

de dificuldades ‘que um eventual re-
gresso pode suscitar.

Assim © regresso acompanha-se dum
cortejo de dificuldades I(figura 8). A
grande maloria dos sujeitos estsd de
acordo em considerar que o maior pro-
blema posto ao migranfe regressado
definitivamente ao pais € obter trabatho
(61%). O mproblema mais mencionado
em segundo lugar € o salirio ¢ em ter-
ceiro o alojamenito. As principais difi-
culdades ‘@quando de wm eventual re-
gresso ‘coincidem com as motivagtes
socio-gcondémicas da emigracio: trabalho,
saldrio, alojamento, O reencontro deste
circulo vicioso e tautoldgico 'de motiva-
goes «le partida e dificuldades do re-
gresso contribui para a reproducio da
emigracgao.

A representacio da ‘principal ‘dificul-
dade do regresso wiferencia os rurais
dos urbanos (X2=2i110; p=0,0036). Essa
diferenca € idevida 2o fadto idos urbanos
citarem wnais frequentemente o 4aloja-
mento como dificuldade principal e 0s

LiNGUA

-
»

MENTALIDADE AMBIENTE

DiFicuLBADES
00 RELRESSO

rurais os aspectos socioculturais (lingua,
mentalidade, ambiente).

O efeito do sexo também ¢ signifi-
cativo (X2="16,95; p=0,0177). Os rajpazes
mencionam mais frequentemente ecomo
principal dificuldade do regresso o fra-
balho e o saldrio; as raparigas s&o mais
sensiveis & dificuidade do alojamento.
As dificuldades socio-culturais sfo iden-
ticamente apontadas por ambos.

Segundo o nivel wsocliowcultural néo
aparecem diferencgas.

Apesar destas ‘dificuldades postas
pelo Tegresso, as consequéncias para
Portugal resultanfes o regresso 3sio
para & maior parte da amostra vanta-
josas (56,7%). Um guarto da amostra
tem wuma imagem de indiferenca em
relacdo &is consequénicias do regresso e
17,1% 1€m uma imagem negativa. Esta
imagem mnao se diferencia segundo as
varidveis 'de estratificaggo.

Escrevera Bogardus: «Quanto mais
restritas as oportunidades ide contactos
concedidos a uma raca, menores, presu-
mivelmente, 'as oportunidades para
acomodacic e assimilacdo» (in Tho-
mas, 1971, p. 90),. No caso dos migrantes
rogressados, poder-se-d dizer, -apoiados
em Bogardus gue quanto menos lhe
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sejam concedidos contactos sociais, me-

nos oportunidades terfo de se reinserir
convenientemente na sociedade de ori-
gem.

O represso nido suscita globalmente
nos adolescentes preconceitos negativos,
apreenididos afraveés da distdncia social.
Assim, hd um fortissimo consenso em
aceitar como amigo, vizinho e como
colega num grupo de trabalho uma pes-
s0a emigrante relzressads 'de vez ao pais.
A resposta & questio «guando desejasse
namorar aceitaria fazélo ‘com uma pes-
504 emigrante regressada de vez «€ tam-
bém maioritaria (78,5%).

Se globalmente o©os preconceitos ne-
gativos em relagdo & emigragio de Te-
gresso nio afloram, por estranho gque
parega, emergem mais nas zonas Turais
gue nas gzonas urbanas (guadro 4).
Efectivamente 23,3% dos rurais recusa-
riam namorar comm UmMa pessoa emi-
grante regressada ao pais e s0 estariam
nesse caso 1271% 'dos urbancs. Essa
percentagem ‘de gquase um guarto dos
rurais gue ndo aceitaria namorar com
emigrantes regressados j& ¢ sintomdtica
dum preconceito existente sobretudo
nas - relagdes mais profundas com mi-
grantes regregsados.

- Tendo presenfe gue 0s emigrantes
exprimem -sobrefudo a intenicdo de. re-
gressar ao0s locais de origem que s@o
essencialmente as zonas rurais e sendo
nessas zonas onde aparece uma maior
sintomatologia - de distancia social "em
relagio aos emigramtes, nem por isso o
reencontro 'de {populaciio migrante e nio
migrante nas zonas 'de origem parece
colocar graves problemas Wue ‘possam
despoletar 'de preconceitos 'desfavordveis.
Uma ecerta recusa da intencdo comporta-
mental de mamorar com ‘emigrantes re-
gressados € como que abafada pela res-
posta em unissono da intencio ‘com-
portamental de os aceitar nos grupos
de afinidades, de vizinhanga, de trabalho.
Estamos, no entanto, perante um 16
sensivel ‘do relacionamento- intergrirpal.

Uma lcerta ‘dose . de relutancia na
aceitacio e mamoro no grupo nio emi-
gran'te sobrefude rural, exprime, em
parte, a defesa conltra a sua identidade
pessoal ¢ social suscepifvel de ser aba-
lada mediante contactos sociais mais ou
menos intimos, pondo a nu diferencas
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sgcio-culturais e a mudanga indugida
pelo processo adaptativo wque 0s Turais
assinalam ‘mais ‘frequentemente.

Os rapazes sfo mais tocados por este
né sensivel que as raparigas, 20,4% 'dos
rapazes recusariaitn namorar €om wma
pessca emigrante regressada de vez, con-
tra '15% das raparigas. Segundo o nivel
spcio-cultural, nio aparecem diferengas
significativas.

Estava nos nossos propositos estu-
dar @ distdncia social em relacBo &s
diferentes comunidades portuguesas emi-
gradas mas, limitados pelo tempo e
administragdo do questionirio, este tema
ndo foi inserido. Basesdos no pré-ingué-
rito, onde foi abordado, diremos 1o so-
menfe, 'que a ‘distdncia social em rela-
¢ao aos emigrantes regressados mnio €
homogénea segundo os paises de des-
tino. Utilizando os guatro itens de dis-
téncia soecial a igue ‘fizemos referéncis,
relativamente aos sete paises para onde
emigraram mais Portugueses entre
196041975, a Idist@ncia social € mienct em
relagio aos emigrantes vindos do Brasil.
Seguem-se a migracic dos Estados Uni-
dos, a migracio europeiaz (Franca, Ale-
manha), a do Canadd e a da Venezuela.
A distancia social ¥ maior em relacio
a0s 'emigrantes regressados da Africa do
Sul. : :

Regresso aconselhado, mas diferido,
consequéncias wositivas da emigracio e
regresso para o ‘pais de origem, inten-
¢Oes comportarnentais ‘de pertenga 2
grupos Trestritos positivas, diffeuldades
socio-econdmicas postas-pela reinsercéo,
tal é a representacfio mais saliente da
amostra ‘confrontada com a atitude pe-
rante o Tr'epgresso.

3.7. Perspectivas migratérias de futuro

Tentaremos saber de sgguida se a
migracio estd nas ‘perspectivas de futuro
dos adolescentes, a origem {emporal
dessa intencho, as motivacSes invocadas
pelos sujeifos para partirem ou ficarem,
0 pais de acolhimento e o tempo de
permanérncia encarado, a ¢renca na 'pos-
sibilidade da concretizacio da intencio
de emigrar. IR ’

~A intencio 'de emigrar deixando trans-
pargcer o ‘componente conativo -lda ati-
fude em relagio % emigragio, é diseri-

FIGURA 9

Motivagdes do projecto migratério
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mingtiva. Divide a amostra ao meio:
473% dos adolescentes manifestam =
intengdo de emigrar e 52,1% nfo mani-
festam essa intengio comportamental,
Esta elivagem € tarto mais surpreen-
dente se se Hiver presente que se a
amostra ‘¢ estratificada, a intencgio de
emigrar mio foi wetida como critério de
selecgéo, _

Os efeitos das varidveis residéncia
(X=2=47,11; p=0,0001), do sexo (X==10,80;
p=0,0045) e do nivel socio-cultural
(X2=10,91; p=0,0043) sobre a intencio
de emigrar sfo iglobalmente significati-
vos. Essa mtengdo estd mais presente
nos Turais, nos rapazes e nos jovens
de nfvel sociocultural baixo.

Cerca de dois tergos dos dque mani-
festam a intengfo de emigrar localizam
a geénese desse objecto em termos de
ureldgio social e desenvolvimento bio-
logicor para empregarmos os ‘termos e
Nuttin (1880b). 44% dos sujeitos que

‘tém a intengBo de emigrar localizam s

sua génese antes dos 13 anos e 21% a

A 4

REAGRUPAENTO)
ESTUDO
CONHECIMENTO
PAIS NOVO
AVENTURA

partir dos 13 anos. Cerca ide um terco
dos sujeitos nfo localiza tanto a génese
da intencic de-emigrar em termos de
ureldgio social .e desenvolvimento bio-

- l6gicon, muito embora ele esteja subja-

cente, ‘tomo faz referéncia a outros
acontecimentos relacionados 'gquer 'com
a' emigragdo qguer com a ‘tomada de

-«consciénecia de sin. A andlise desta quJs-

tdo gzberta filtra o cardcter delicado da
localizagio subjectiva dos objectos in-
fenciomais no ‘tempo, pois as respostas
séo formuladas em diversas unidades.
Os  wobjectos motivacionais» mencio-
nados em primeiro lugar pelos ique tém
intencio de emigrar sio por ordem ‘de-

crescemnte: o trabalho, o saldrio, os es-

tudos; em segundo lugar, fambém por
ordem «decrescente, aparece ¢ -conheci-
mento ‘de um pais novo, os saldrios e
as possibilidades «de sucesso lmitadas
em Portugal; em terceiro lugar, o corthe-
cimento e um pais novo, os saldrios
e a procura da avenbura !(figura 9).

Comparando globalmente as motiva-
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FIGURA 10

Continente onde se situa o pais de destino
encarado pelos sujeitos que tém interciio de emigrar
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pais tambem € utilizada como motivo
da auséncia dessa intencfo: «jd fui filho
de emigrante e ja sel o que €»;, «os
meus nais sio emigrantes € como. eu
vivo separado deles nio gquero que a
vida para os meus pais seja tAo duran.

Na justificacfo rda ausénicia da inten-
cio e emigrar aparecem, pois, todos
os elementos do esquema figurativo da
emigracio coerentemente ddispostos: &
saida emerge aureolada de mmiltiplas
dificuldades; h4 uma auséncia de moti-
vacOes para emigrar, pois 08 sujeitos
nio se sentem inpregnados mela necessi-
dade; hid uma protecgio contra afectos
que a emigracio o sujeito pode sus-
citar.

Quais os paises de destino perspecti-
vados pelos gue f8m intengio de emi-
grar? 'Sio mencionados 21 paises espa-
Thados pelos cinco continentes (figura 10).
Pouco menos e ‘dois fergos dos su-
jeitos ancoram o seu olhar intencional
na Europa. Pouco menos de um terco
estdo wvoltados para as Americas. As

¢bes atribuidas a emigracéo portu'g.uesa
com as motivagbes que estio na origem
da intencdo de emigrar, verifica-se uma
diminuicio das motivacbes socio-econd-
micas e um mnitido aumento das motiva-
gbes cognitivas e de exploragdo. Verifi-
ca-se, pois, 'que no caso 'da antecipac¢io
cognitiva do futuro papel ide emigrante
nos jovens, as motivagbes socio-econd-
micas j4 nf&o est8o omnipresentes, mas
as motivagbes cognitivas e de exploragio
conseguem ombred-las.

A auséncia da intengio de emigrar
é justificada de modos variegados, 0s
mais frequentes sendo a dificuldade em
desvincular-se € a evocacgio de nio ter
necessidade de partir. Certos avancam
como justificagio julgamentos avaliaiti-
vos em relagdo & emigragho, outros real-
cam as dificuldades administrativas e de
adaptagdo levantadas pela emigragio, ou
ainda @ 'defesa contra a emergéncia de
afectos susecitados 'pela emigracio, womo
a ‘tristeza e as saudades. Finalmente a
experiéncia migratdéria prépria ou dos
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referéncias a paises de Africa, 4sia ou
Oceénia =50 episddicas.

Embora na escolha de wm pais de
destino aparscam motivagbes que cons
tituem um cendrio comum a todos eles,
individualizam-se no entanto pela acen-
tuagiio de certas motivagdes.

A escolha 'da Franga, primeiro pais
de desiino nas perspectivas migratérias
de futurc dos jovens € justificada essen-
clalmente por duas séries de razdes: o
fenémeno e rTede grupal e a atitude
positiva da Franca em relagio 3 emi-
gracio. A escolhm dos Estados TUnidos,
segundo pais no olhar intencional ‘dos
adolescentes, € justificada essencialmenite
pelo desenvolvimento e cultura. ‘A Ingla-
terra, terceiro pais de destino perspecti-
vado, individualiza-se sobretudo 7pela
atragio exercida pela lingua e pslo con-
tacto com outras mentalidades. Quanto
& Alemanha, guarto pais ma higrarquia
intencional, a sua escolha € justificada
pelo fendmeno de rdde grupal ¢ pelo
desenvolvimento. Enconfram-se assim
sintetizadas no caso da Alemanha as mo-
tivagdes que mais individualizam a
Franga e os FEstados Unidos.

TLocalizada mo tempo a wgénese das
verspectivas migratérias de futuro e es-
pacialmente, ‘também se interrogaram
08 nossos informadores schre a forma
comgo encaram. a sua virtual emigraggo:
tempordria ou Qefinitiva? W4 um forte
consenso enfre os gque consideram 2
emigragdo wcomo objecto intencional
préprio em perspectivd-la como terapo-
réria, 88% desses jovens pensam passar
no estrangeiro alguns ancs e 12% toda
a vida.

H4 também um fortissimo consenso
na crencga e que a intencdo de emigrar
poder-se-d concretizar, 89% créem que
terflo possibilidades de realizar essa sua
intenclo. A crenga ma possibilidade de
realizacfio ‘futura dessa intencio ¢ jus-
tificada sobretudo pelo fendmeno de rede
grupal.

Vistos alguns elementos do contetido
do projecto migratério mos jovens, se
dispuséssemos de mais tempo poderia-
mos wver ©0s seus determinantes socio-
demograficos, de personalidade ¢ de Te-
presenfa¢io do acontecimento " migratd-
rio. :

IV. CONCLUSAO

A mosso conhecimento o estudo que
acabamos e esbogar € ums Primeira
ltentativa de aplicacio de um qguadro
téenico europeu — 4 representagio so-
tial — ao fenémeno migratério.

As escolhas operadas mesta investiga-
cido ao nivel do moddo como os dados
foram colectados, impSem-the forcosa.
mente NmitagSes de gue nfio quersmos
passar por alto duas. Um primeiro Ii-
mite estd ligado #s téenicas utilizadas.
A recolha 'das representagSes s migra-
¢io fol feita num contexto preciso: o
inquérito individual. Falta a este traba-
Tho o ‘conhecimentfo das representacfes
que a gomunicagio grupal cria e mani-
festa, Um segundo 1limite Telaciona-se
com a operacionalizacdo o conceito.
Partiu-se do prineipio que as TEpresen-
tacOes sociais sfio necessariamente wme-
digtizadas pela linguagemn (Herzlich,
1972). B evidente \gue existemn outras
possibilidades.

4 anglise das correspondéncias pare-
ce-nos ser uma ‘Pécnica de angdlise de
dados pertinente para o estudo da re-
presentagio social, .Embora o autor do
guadro tedrico em qQue mos inserimos
nio a tenha wtilizado, mem a poderia
ter utilizado ums vez que 0 seu apareci-
mento em Franca € ‘posterior, ja dei-
xava entrever a sua utilidade: wa con-
cepgido de uma conexdo em gque uma
série de waridveis pode somente explicar
as flutuagdes de utna outrs série impde-se
em vez da teoria habitual em que as
variagbes de um ‘termo sio Tesponsdveis
das variagbes de um outro termo.
pondo em relagio globalmente os facto-
res socio-econdmicos, por um lado, € a
representacho social pelo outro, que se
verd o estudo destas reflectir o estado
daguelesny {(Moscovici, 1961, p. 343).

Tendo-se partido 'da hipdtese, ao nivel
da determinacio ecentral da representa-
¢80 que a estrutura social nio determina,
a0 mesmo tftulo todos os aspectos da
representaco, verifica-se efectivamente
que nao hi uma representacdo inica
da migragfo, mas vdrias. [Essas repre-
sentacOes diferem no seu contetido em
fungio de perfencas sociais, a residéncia
rural ou urbana, entre as waridveis de
estratificacio, sendo a gue mais dife-
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rencla as representagfes. A diferencia-
¢io introduzida pelo sexo £ sobretudo
pelo nivel socio-cultural € bem mencs
importante. Esta hierarquizacio ¢ glo
balmente confirmada 'qualquer que seia
o clemento constituinte ida representa-
¢do ‘considerado. _

Qe no barémetro represeniacional dos
jovens em relagio ao fendmeno migra-
t6rio aparece por vezes a ambivaléncia,
nfio parece que a migracio de regresso
encontre ao nivel do relacionamento in-
terpessoal grandes conflitos em cuntacts
com a populagdo jovem néo emigrada'(l).
E o que deixa ‘transparecer a 'guase
inexisténcia de 'distancla social entre as
duas populagdes.

Nio se pode todavia mo futuro deixar
de seguir a evolugdo das representacdes.
Por wmn lado, ¢ sabido que o emigrante
pensa regressar sobretudo &s regides de
origem (Neto, 1980), essencialmenie ru-
rais € & nessas zonas 'que mais se esboga
algums distincia social. Por outro lado,
a existéncia de ‘projectos de emigrar
cuja concretizacio esbarra com as 'drds-
ticas limitagbes na admissio de novos
migrantes nos tradicionais paises de
acolhimento, pode wcontribuir para =2
manifestagdo de tensbes win situn. TNesta
perspectiva o incremento <o projecto de
sensibflizacio comunitdria de Coimbra
(Rocha Trindade, 1982) ¢é de real inde-
resse.

Sio de sublinhar dois pontos em
relagio com o quagro fedrico da Te-
presenffacio social. O primeiro refere-se &
confirmacgio ‘de duas perspectivas tedri-
cas avancgadas por Moscovicl e o segundo
A necessidade de fecundar o ‘guadro fed-
rico das representacdes sociais com ele-
mentos emocionais.

Moscovici observara que a elaboragio
de uma representacio social efectua-se
sempre do mesmo modo: informagdes
previlegiadas sio em principio seleccio-
nadas e retiradas do seu contexto, sendo
em ‘seguida Teorganizadas num «esguema
figurativon integrado na culiura do grupo
em quesido. No nosso caso pode ser
posto em evidéncia win moldelo represen-
tacional da emigracdo, como sendo uma
trajectéria motivada ‘socio-€conomica-
mente & investida wde afectos essencial-
mente de tonalidade negativa.

Se dentro do guadro tedrico utilizado
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a atitude aparece como o aspecto mais
fundamental, enguanto elemento mais
arcaico, no nosso estudo também estru-
tura em primeiro Tugar as representa-
ghes da migracio. Efectivamente muma
andlise global dos elementos constituin-
tes a atitiide emerge como sendo o pri-
meiro factor. ’

Na AFC da associagdo livre os temas
da ‘categoria wafectosy tém fortes con-
tribuicbes na descrigo dos quadro 'pri
meiros factores e o primeiro tfactor fol
interpretado como reflectindo uma di-
mensio emocional. Perante estes resul-
tados pensamos que € necessdrio fecun-
dar o estudo das representagbes soclas,
para am@m We aspectos cognitivos e ava-
liativos, normalmente tidos em conta
com a dimensio emocional. Mesmo se
o planc wgvaliative inclui élementos emo-
cionais, privarse de um ‘aspecto -emo-
clonal especifico equivaleria a subesti-
mar & sua forga 'deferminante nos indi-
viduos e grupos sociais. Através da ang-
lise das representacdes socials pode-se
assim mpdr em evidéncia a sintese de
dominios geralmente indepentdentes: as
condutas emocionais e as actividades
cognitivas.

NOTA

(1) Dito Isto, nao se pode conclulr que
s reinsercic do migrante no seu mely de
orlgem seja técil e a inadaptacio estela ausente.
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RESUME

Deux enquétes meénées auprés de 'mi-
grants Portugals en France, respectlvement en
1877 et en 1933, avec l’'objectit central d'étudier
les relatlons entre les Derspectives de retour
et quelques facteurs psycho-soclaux qul peu-
vent Influencer le retour, ont mis en &vidence
I'existence d'une iIntention blen ferme des

migrants de la premldre génér
atlo:
trer am pays. " ae ren-

Mais pour gque le retour s'effectue si des
mesures gouvernamentales dans desg secteurs
comme l'emplol, le logement, les services sociaux
et la capacité des migrants 3 Ia readaptation, ce
sont des difficultés qui condictionnent weces-
salrement Ie retour, 11 ¥ a une condition
supplémentaire: 1'6tat d'esprit de 1la popula-~
tlon locale par rapport aux migrants.

Pour connaltre les représentations de la
migration nous avong fait une enquéte aprés
de 430 adolescents portugals «in situn, 1
s'aglt d’un échantillon expérimental, Nous nous
Proposons dexaminer Icl des résultats de eette
enquéte: le champ sémantigue de I'émigration,
Pinformation, P’attitnde et des champs de repre-
sentations.

Le cadre théorique ol sappule Iétude
est le eoncept psychosoclologlque de rtepré-
sentation sociale. Pour tralter les données 11
¥ a eu récours, en plus des statistiqnes elas-
slgues, aux analyses multimenslonnelles.

ABSTRACT

Twgo surveys were carried out with Por-
tuguese migrants in France, In 13977 and 1983,
with purpese of studying the relations between
perspectives of return and some psycho-soctal
factors that could Influence {t. These surveys
showed that first generation migrants had a
very strong intention to return to their country.

It’s assumed that the return can be
effective if the gouvernments actually take
measure not only in domains like the employe-
ment, loging, social services and the migrants’
capacity to readapt, but it should also be ta-
Ken Inte account the local population’s state
of mind In relatlon to the migrants.

In order to know the representations of
the migratlon, a survey was made with 480
portuguese adolescents win situn. This sample
was a experimental one. The purpose was to
examine some of the results obtained, namely
the semantlc field of the emigration, the
information, the attltudes and the fields of
representation.

The theorethical framework of this study
was hased on the psycho-soclalogical concept
of soclal representation. Although classical sta-
tstles were msed to analyze the .data, multidi-
mensional analysis were also made.
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